Wstep

Gdy 24 sierpnia 1927 roku autor niniejszych wspomnieni, w wieku 69 lat,
zmarl w Wilnie, pisano, ze $mier¢ zabrala jedng z najwybitniejszych postaci
starego, przedwojennego Wilna!, ze ,zmart czlowiek, ktéry w zupelnosci na-
lezal do ludzi starego Wilna”? i ze ,wrést w grunt wilenski $p. Zahorski tak,
ze nie tylko trzydziestopiecioletnia, pelna oddania jego praca spoleczna temu
wiaénie miastu byla poswiecona, lecz tez z pod pidéra jego malo na ogédt wyszio
rzeczy, ktére by sie w ten, czy inny sposéb nie wiazaly z Giedyminowym gro-
dem, albo przynajmniej z Wileniszczyzna™?.

I rzeczywiscie, dorobek Wiadystawa Zahorskiego zaréwno na polu dziatal-
nosci spolecznej, jak i pisarskiej, jest tak duzy, ze nie sposéb uznaé powyzszych
ocen za typowy element sfunkcjonalizowanego tekstu wspomnieniowego, a za-
razem tak ,wilenski”, ze nie da sie Zahorskiego jako osoby publicznej oderwac
od tego miasta.

Nasuwaja si¢ zwlaszcza dwa skojarzenia. Pierwsze, to jego ksigzki, ktérych
tytuly méwiag same za siebie: Zarys dziejow Cesarskiego Towarzystwa Lekarskiego
w Wilnie: (1805-1897) (Warszawa 1898)*, Katedra wilefiska z planami i liczne-
mi tlustracjami (Wilno 1904), Przewodnik po Wilnie ilustrowany i z planami (Wil-
no 1910)°, Podania i legendy wileriskie (Wilno 1925). Nie stracily one wartosci

U S. P Whadystaw Zahorski, ,Dziennik Wilenski”, nr 192 z 25 VIII 1927 r.

2 K. Stefanowski, S. p. Doktor Wladystaw Zahorski. Wspomnienia i przezycia, ,Dziennik Wilen-
ski”, nr 192 222 IX 1927 r.

3'S. Trzebinski, Sp. Dr. Wladyslaw Zahorski, ,, Archiwum Historii i Medycyny oraz Historii
Nauk Przyrodniczych” 1927, t. 7, z. II, 5. 291-293.

4 Praca, napisana na dziewiecédziesieciolecie zalozenia Towarzystwa (pierwszego polskiego
towarzystwa lekarskiego), ukazala si¢ najpierw po rosyjsku (Impieratorskoje Wilenskoje Miedicin-
skoje Obszczestwo 1805-1896, Wilno 1895). Dedykowat jg ,niewygastej pamieci” profesoréw
Uniwersytetu Wilenskiego Jedrzeja Sniadeckiego i Jézefa Franka; utrwalit w niej — jak sam pi-
sze nieco patetycznie — historie ,wspdlnej pracy kilkunastu pokolen, dazacej do jednego wspol-
nego celu — stuzenia nauce i ludzkosci” (s. 2).

5 Przewodnik, powstaly z inicjatywy firmy wydawniczej J. Zawadzkiego, cieszyt sie ogrom-
nym powodzeniem. Do wojny ukazalo si¢ pie¢ wydan (w 1921, 1923, 1927 i1 1935 roku), ostat-
nie, juz po $mierci autora, poprawila i uzupetnila dr Maria Lowmiarnska.
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poznawczej, a wznowione w 1991 roku Podania — ,jedna z tych ksiazek, na kto-
rych wychowalo sie cate pokolenie urodzone przed ostatnia wojna w miescie
nad Wilig”¢ - takze czytelniczej. Do najcenniejszych prac Zahorskiego dotaczy¢
wypada takze pierwsza opartg na zrédlach archiwalnych monografie o straco-
nym w Wilnie emisariuszu Szymonie Konarskim’, trzytomowa edycje pamigt-
nikéw Jézefa Franka?, bardzo zastuzonego dla zycia intelektualnego Wilna le-
karza i profesora Uniwersytetu Wilenskiego, oraz niewielkie objeto$ciowo, ale
cenne monografie kosciotléw wilenskich?.

Pisarska spuscizna!® Zahorskiego obejmuje poza ksigzkami ponad 150 ar-
tykutéw, opublikowanych w rosyjskich czasopismach naukowych, w prasie
warszawskiej, poznanskiej, krakowskiej, Iwowskiej, kijowskiej, petersburskiej,
a od 1905 roku, kiedy zniesiono zakaz druku w jezyku polskim, takze w dzien-
nikach i tygodnikach wileniskich (niektére z nich wspoitworzyl)!!. Interesowala
go przede wszystkim dziewietnastowieczna historia Wilna — pisat o ludziach,
zabytkach, instytucjach, wyrabiajac sobie marke znawcy i popularyzatora hi-
storii miasta. Drugim tematem, ktéremu byt wierny przez caly okres pisarskiej
aktywnosci, to szeroko rozumiana medycyna. Mlodziencze ambicje naukowe
w tej dziedzinie przetozyly sie na pisanie prac popularnonaukowych dotycza-
cych historii medycyny i wileniskiego srodowiska medycznego, z jego wspania-
tymi tradycjami z czaséw Uniwersytetu Wileniskiego, oraz na komentowanie
biezacych wydarzen dotyczacych problematyki zdrowia mieszkancéw Wilna
i Litwy oraz dziatalnosci Wilenskiego Towarzystwa Lekarskiego.

Prace badawcza i pisarska dr Wiadystaw Zahorski doskonale faczyt nie tylko
z codzienna pracg lekarza, majacego na utrzymaniu rodzine, ale i z dziatalno$cia

6 'W. Zawistowski, Postowie w: W. Zahorski, Podania i legendy wileriskie, Gdansk 1991;
pierwsze wydanie: W. Zahorski, Podania i legendy wileriskie, z drzeworytami prof. St. Matusiaka,
Wilno 1925.

7 Tenze, Szymon Konarski. Jego zycie i czyny, Wilno 1907.

8 Pamigtniki prof. Jozefa Franka, z franc. przettumaczyt, przedmowa i objasnieniami opatrzyl
W. Zahorski, Wilno 1913. Na uwage zastuguja takze mniejsze prace edytorskie (np. Listy nie-
znane Tadeusza Kosciuszki, Wilno 1911, Przyczynek do dziejow wiletiskiej lozy masoriskiej ,,Gorliwy
Litwin”, Wilno 1912, nadbitka).

° Tenze, Koscidl sw. Anny w Wilnie, Wilno 1905; Tenze, Koscidt sw. Mikolaja w Wilnie, Wilno-
Warszawa 1907; Tenze, Koscidl sw. Michala i klasztory panien Bernardynek w Wilnie, Wilno 1911
(nadbitka z ,, Kwartalnika Litewskiego”). Szeroki oddzwigk (takze polityczny) mialo odkrycie
w 1909 r. w katedrze wilenskiej przez Zahorskiego oraz ksigzy J. Kurczewskiego i A. Sawic-
kiego krypty, ktéra Zahorski uznal za ,,pierwotne miejsce pogrzebania” wlk. ks. Witolda. Zob.
W. Zahorski, Gréb W. Ks. Witolda w Katedrze wileriskiej, ,,Goniec Wilenski Polityczny, Spoleczny
i Literacki”, R. 2, nr 172 z 1 sierpnia 1909 r. Smiata hipoteza do dzi$ wiaze sprawe miejsca
pochéwku Witolda z nazwiskiem Zahorskiego.

10 Spis prac d-ra Wladystawa Zahorskiego, ogtoszonych drukiem, ,, Archiwum Historii i Medycyny
oraz Historii Nauk Przyrodniczych” 1927, t. 7, z. I, s. 293-297. Do tego dotaczy¢ trzeba state
korespondencje, jakie stat do czasopism medycznych w Poznaniu i Krakowie.

11 Zalozyt z Sewerynem Houwaldem tygodnik dla ludu ,Zorza Wilenska”, a po jego za-
wieszeniu nalezal do redakcji nowego pisma ,Jutrzenka”, w 1906 r. zostal wydawca gazety
codziennej ,,Dziennik Wilenski” i prezesem Zarzadu , Dziennika Wilenskiego”.
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spoleczno-organizacyjng. Zmiany po 1905 roku w Rosji i na ziemiach zabra-
nych otworzyly mozliwosci legalnego dzialania. Zahorski stanal w szeregu nie-
zbyt licznej polskiej inteligencji zaangazowanej w odrodzenie jawnego zycia
polskiego na Litwie i prace dla miasta. Nie bylo chyba takiego towarzystwa
i takiej inicjatywy spolecznej w Wilnie, w ktorej nie bralby udzialu'?. Réwniez
na tym polu jego zaangazowanie budzi uznanie i, mimo ze na ogét byt postacia
drugiego planu, jego zycie zasluguje na szczegélowe omoéwienie, zwlaszcza na
tle aktywnosci polskiej inteligencji w tym miescie w okresie poprzedzajacym
Wielka Wojne i w pierwszych latach niepodleglosci’.

Udzial autora niniejszych wspomnien w pracach wilenskich organizacji
prowadzi do drugiego skojarzenia z postacia Wiladystawa Zahorskiego, kto-
rym jest Towarzystwo Przyjaciét Nauk w Wilnie (1907-1939) - wizytéwka
polskiego inteligencko-ziemianskiego srodowiska Litwy i najwazniejsza polska
instytucja powstala w guberniach zachodnich po 1863 roku'*. Zahorski nale-
zal do grona inicjatoréw powolania Towarzystwa (1906), z oddaniem pelnit
kolejne funkcje: kustosza zbioréw muzealnych, wiceprezesa, a od 1916 roku
az do swojej $mierci — prezesa, zapewniajac sobie miejsce w historii nauki
oraz historii odrodzenia zycia polskiego na Litwie, jakie nastgpito na poczat-
ku XX wieku, a ktoérego Towarzystwo bylo jednym z najwartosciowszych
przejawow.

Publiczna dzialalno$¢ Zahorskiego ma takze wymiar ogélnopolski, ponad
granicami zaboréw, nalezal bowiem do tych przedstawicieli wilenskiej inte-
ligencji, ktoérzy podtrzymywali i rozwijali kontakty z Polakami z pozostalych
dzielnic porozbiorowych. Diugi okres funkcjonowania spoleczenstwa polskiego
w ramach innych organizmoéw panstwowych, dyskryminujaca Polakéw rosyjska
polityka narodowosciowa po 1864 roku na ziemiach zabranych, litewskie odro-
dzenie narodowe — to tylko niektdre z czynnikéw dziatajacych w kierunku osta-
bienia poczucia jednosci, bedacej czesciowo spadkiem po dawnym panstwie
polsko-litewskim. Dzialalno$¢ Wtadystawa Zahorskiego stuzyta podtrzymywa-
niu wiezi ponad zaborami. Zachowane w zespole Towarzystwa Przyjaciét Nauk
w Wilnie listy rzucajg $wiatlo na charakter jego zwiazkéw z Polakami spoza

12 Przynalezno$¢ Zahorskiego do réznych organizacji i towarzystw jest badaczom tego
okresu znana, zwlaszcza je$li chodzi o najwieksze z nich, zob. H. Ilgiewicz, Wileriskie towarzy-
stwa 1 instytucje naukowe w XIX wieku, Torun 2005. Sam zreszta zadbal o utrwalenie swej aktyw-
nosci, sporzadzajac drobiazgowy spis udzialu w organizacjach, petnionych funkgji i dostapio-
nych zaszczytéw, zob. ,,Curriculum Vitae dr. Wtadystawa Zahorskiego” w: Lietuvos Valstybes
Istorios Archyvas (dalej LVIA), zesp. 1135, inw. 8, j.a. 2, k. 8-18.

13 Bibliografia prac przedstawiajacych rézne aspekty zycia kulturalnego, spolecznego
i politycznego Wilna na poczatku XX wieku jest spora. Sposréd polskich badaczy pisali m.in.
Andrzej Romanowski, Przemystaw Dabrowski, Henryka Ilgiewicz, Roman Jurkowski, Andrzej
Pukszto, Wtodzimierz Medrzecki i inni.

4 O Towarzystwie zob. H. Ilgiewicz, Societates Academicae Vilnenses: Towarzystwo Przyjaciét
Nauk w Wilnie (1907-1939) i jego poprzednicy, Warszawa 2008. W 1. 1904-1907 Zahorski byt
wiceprezesem Towarzystwa Milo§nikéw Starozytnosci Wilna.
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Litwy's. Znawca i straznik archiwum Wilenskiego Towarzystwa Lekarskiego
oraz zbioréw Towarzystwa Przyjaciét Nauk, dzialajacy na polu historii, bardzo
przy tym uczynny, nie odmawial proszacym go uczonym z réznych zakatkéw
dawnej Rzeczypospolitej rady i pomocy w znalezieniu materialéw zZrédlowych.
Stal sie osobg znang poza granicami Litwy, wiele polskich instytucji, na czele
z Akademia Umiejetnosci, powotalo go na swego czlonka, wchodzit w sktad
roznych komitetéw i uczestniczyt w licznych inicjatywach, np. wydawniczych,
taczacych wysilki ludzi z wszystkich dzielnic porozbiorowych dawnej Rzeczy-
pospolitej Obojga Narodow'®.

Kojarzenie Zahorskiego z Wilnem ukierunkowalo dotychczasowe zainte-
resowanie historykdéw jego wspomnieniami ku tematyce zwigzanej z miastem
nad Wilig, czego dowodza wpisy (poza jednym przypadkiem) w metryczce
rekopisu w Bibliotece Narodowej'’. Tymczasem watki wilenskie, cho¢ cenne,
nie nalezg ani do najobszerniejszych, ani chyba do najbardziej wartosciowych
w Moich wspomnieniach.

Przede wszystkim opowie$¢ Zahorskiego nie obejmuje zasygnalizowanego
wyzej okresu jego najbardziej intensywnej aktywnosci publicznej, przypada-
jacej na poczatek XX wieku, gdyz to pierwsze, a nie ostatnie 35 lat swego zy-
cia zdazy! opisa¢ pamietnikarz. Na dodatek, prawie ¢wier¢ wieku z tego czasu
uplyneto mu poza Litwa, w glebi Rosji. W rezultacie najobszerniejsze partie
pamietnika odnosza sie do zycia spedzonego z rodzicami na Uralu — w Ufie
i Permie, do studiéow w Moskwie oraz pierwszych lat pracy zawodowej jako
lekarz w Jekaterynburgu i w Czelabinsku, miastach lezacych w azjatyckiej cze-
$ci Rosji. Litewskie wspomnienia obejmujga wczesne dziecinstwo spedzone
w Swiecianach (1858-1863), kilka lat szkolnych w Wilnie (1867-1872), kilka
wakacyjnych pobytéw na Litwie w latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych
oraz powrdt w 1893 roku i pierwsze do$wiadczenia zwigzane z praca lekarza
w Kiejdanach, Birsztanach i Wilnie.

Dzieki ramom przestrzennym zycia Zahorskiego, jego doswiadczeniom,
zainteresowaniom oraz cechom narracji wspomnieniowej, laczacej opo-
wied¢ autobiograficzna, momentami intymng, z szeroka panoramg miejsc,
w ktdérych autor przebywal, i charakterystyka ludzi, ktérych spotykal, pamiet-
nik Wladystawa Zahorskiego jest nie tylko warto$ciowy dla badacza, ale po

15 LVIA, zesp. 1138, inw. 8. Tylko niewielka cz¢$¢ listow do Zahorskiego zostala opub-
likowana, ostatnio H. Ilgiewicz opracowala listy Wandalina Szukiewicza w: Nieznane listy z Ziem
Zabranych, red. S. Wiech, Kielce 2016, s. 104-164.

16 Przyktadowo czlonek Komisji do Badania Historii Sztuki w Polsce oraz Komisji Biblio-
graficznej Akademii Umiejetnosci, czlonek Towarzystwa Zachety Sztuk Pigknych w Warszawie,
Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego w Warszawie, cztonek Komitetu Obchodéw 100-lecia
Urodzin Mickiewicza; uczestniczyl w powstaniu ksiazki Polska i Litwa w dziejowym stosunku, red.
W1. Abraham [et al.], Warszawa 1914.

7 Do wspomnien siegal m.in. A. Romanowski, Pozytywizm na Litwie: polskie zycie kulturalne
na ziemiach litewsko-biatorusko-inflanckich w latach 1864-1904, Krakéw 2003.
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prostu interesujacy i atrakcyjny dla czytelnika poszukujacego rozrywki i wiedzy
o przesztosci.

Wtadystaw Zahorski urodzit sie 1 albo 31 pazdziernika 1858 roku!® w Swie-
cianach w guberni wilenskiej w inteligenckiej rodzinie Bronistawa Zahorskiego
i Marii z Jawlowskich. Zahorscy, legitymujacy sie herbem Lubicz, nalezeli do
linii Fostowiczéw Zahorskich, prawdopodobnie pochodzenia ruskiego, ,,czesto
wyznania prawoslawnego”, szlachty drobnej i nieutytulowanej'. Wywéd ge-
nealogiczny Zahorskich siega Iwana (Jana) Mikolaja Fostowicza-Zahorskiego,
wlasdciciela w pierwszej potowie XVIII wieku przynajmniej dwoch majatkow:
Ponizia w Oszmianskiem oraz folwarku Mikolowszyzna w dobrach Chosty
w Dzisnienskiem. W 1759 roku Ponizie stalo si¢ dziedziczna wilasnoscig naj-
mlodszego syna Jana Hipolita, komornika powiatu brastawskiego, pradziadka
pamigtnikarza. Juz w 1780 roku zostalo sprzedane i dalej urywaja sie zwiazki
potomkéw Hipolita — jego syna Ignacego oraz wnuka Bronistawa (ojca pamiet-
nikarza) z wlasnoscia ziemska. W 1819 roku Wilenska Deputacja Szlachecka
wydata postanowienie o dziedzicznym szlachectwie Zahorskich i wpisaniu na-
zwiska rodziny do pierwszej czedci ksiegi szlachty guberni wilenskiej, obej-
mujacej rodziny o starym szlachectwie, ktére wykazaly posiadanie wiasnosci
z chtopami®. Zahorscy nie mieli potwierdzenia swojego szlachectwa przez pe-
tersburska Heroldie ani w 1851 roku, kiedy odpowiednie dokumenty skiadal na
Uniwersytecie Bronistaw, ani w 1878 roku, gdy Wiadystaw przedstawit uczel-
ni wywod 1 potwierdzenie szlachectwa przez Wilenska Deputacje Wywodowa

18 Pamigtnikarz podaje, za wypisem z metryki, datg 19 wrzeénia. Z kolei w ksigdze wypiséw
metrykalnych dekanatu $wiecianskiego (wypisy z ksiag koéciota parafialnego w Swiecianach,
w ktorym 25 XI 1858 Zahorski zostal ochrzczony) zapisana jest data urodzin 19 pazdziernika.
Trudno dzisiaj rozstrzygna¢, na jakim etapie popelniono biad, czy sporzadzajac 18 XII 1858 wy-
pis dla rodzicéw, czy przepisujac dla dekanatu przechowywang w kosciele (a dzis juz nieistnie-
jaca) ksiege metrykalng. Data podana jest wedlug obowiazujacego wéwczas w Rosji kalenda-
rza julianskiego (tzw. stary styl). Zatem wedlug kalendarza gregorianskiego, wyprzedzajacego
w XIX w. julianski o 12 dni, Zahorski urodzit si¢ w pazdzierniku - tyle Ze albo 1 (19 IX starego
stylu), albo 31 (19 X starego stylu). Nie jest to jedyna pomytka dotyczaca urodzin Zahorskiego.
W dowodzie osobistym, wystawionym w 1920 r. przez Komisarza Rzadu na m. Wilno, zapisano
z kolei, ze urodzit sie w 1859 r. (brak dnia i miesiaca). Przyczynek to do wiarygodnosci nawet
zdawaloby sie, najbardziej pewnych Zrédel. Biblioteka Narodowa (dalej: BN), Archiwum Wta-
dystawa Zahorskiego (dalej: AWZ), Rps 10453V (mf 94384 [Dokumenty osobiste i materialy
biograficzne Wiadyslawa Zahorskiego] 1858-1927), k. 1, 5, 8; LVIA, zesp. 604, inw. 37, j.a.
79, k. 429 (Wypisy metrykalne dekanatu $wiecianiskiego za 1858. Wypiski z ksiegi metrykalnej
$wiecianskiego rzymsko-katolickiego parafialnego kosciota, cz. 1: ,,0 urodzonych od 1 stycznia
1858 r.”, nr 329).

19 G. Blaszczyk, Herbarz szlachty zmudzkiej, t. 6, Warszawa 2016, s. 356-357; autor podaje
wywod od Mikolaja (I pokolenie), ktéry ma syna Bogustawa, ten Hipolita Rocha urodzonego
w 1789, a on z kolei 5 synéw (IV pokolenie), z ktérych Ignacy Andrzej urodzit si¢ w 1833 r,,
czyli nie moze by¢ przodkiem Wladyslawa. Zob. J. Ciechanowicz, Rody rycerskie Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego, t. 5, S-Z, Rzeszow 2001, s. 432-433.

20 TVIA, zesp. 391, j.a. 7; Centralnyj Gosudarstwiennyj Archiw goroda Moskwa (dalej:
MGIA), k. 5-7v; Ponownie potwierdzenie 23 VI 1837 r. oraz 6 IV 1861 r.
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w 1861 roku. Nalezeli do tych, ktérzy w sytuacji koniecznosci podania swego
statusu genealogicznego okreslani byli jako ,,dochodzacy szlachectwa” 2. Obu
Zahorskim - ojcu i synowi — nie przeszkadzalo to w podjeciu studiéw i dalszej
karierze, zdaje sie, ze starania o dyplom Heroldii, wymagajace wielu zabiegéw,
czasu i pieniedzy, pozostawili dalszej rodzinie. Patronimiku Fostowicz przed
nazwiskiem zaréwno Wtadysiaw, jak i jego ojciec, uzywali w Rosji, rzadko po-
jawia sie w podpisach pod tekstami Wtadystawa z XX wieku, co moze stanowié¢
jakis$ pretekst do dywagacji o tozsamosciowych wyborach nosiciela nazwiska.
Ojciec pamietnikarza Bronistaw (1826-1893), syn Ignacego i Teresy z Bia-
rzewiczéw, byt lekarzem. Po ukonczeniu w 1846 roku gimnazjum w Swistoczy
w powiecie wolkowyskim w guberni grodzienskiej studiowal na witasny koszt
medycyne na Uniwersytecie Moskiewskim. Z dyplomem lekarza, uzyskanym
w 1851 roku??, prawdopodobnie od razu wrocit na Litwe, chociaz pierwsze
informacje o podjeciu przez niego pracy pochodzg dopiero z 1855 roku. Zo-
stal zatrudniony 22 wrzeénia w Swiecianach, powiatowym miescie w guberni
wilenskiej, na etacie miodszego okregowego lekarza $wiecianskiego Wilen-
skiej Izby Débr Panstwowych, podlegajacej Ministerstwu Débr Panstwowych.
Awansowal na starszego lekarza okregowego juz po urodzeniu sie¢ Wtadysta-
wa?3. W 1855 roku ozenit sie z Marig z Jawlowskich (ok. 1834-1896), corka Be-
nedykty z Korsakéw i lekarza Onufrego Jawlowskiego. W Swiecianach urodzito
im sie troje dzieci: Jozef (1856-1869), Maria (ok. 1857-1915) i w 1858 roku
autor niniejszych wspomnien Wiadystaw. Mlodsze rodzenstwo Wtadystawa —
Bolestaw (ur. 1869) i Witold (ok. 1874-1933) — przyszlo na $wiat w Ufie.
Wiadystaw Zahorski nalezal zatem do zawodowej inteligencji juz w trzecim
pokoleniu, kontynuujac profesje lekarska nie tylko ojca, ale i dziadka ze strony
matki. Dodajmy, ze brat dziadka Hieronim Jawlowski rowniez byt lekarzem.
Pierwsze lata dziecinstwa przyszly pamietnikarz spedzit w rodzinnym
miescie, w typowym dla powiatowe] Litwy $rodowisku urzedniczo-szlachec-
ko-ziemianskim, wéréd ludzi majacych bliskie zwiazki rodzinne i towarzyskie
z powiatowym ziemianstwem i drobng szlachta. Z okolicznych dworéw wywo-
dzili si¢ do czasu powstania styczniowego zaréwno wybierani, jak i nomino-
wani urzednicy w powiecie?*. Ojciec chrzestny pamietnikarza byt lekarzem, ale
wérod zarejestrowanych w aktach metrykalnych tzw. obecnych na chrzcie obok
urzednikéw byli miejscowi ziemianie (w tym hrabia Wtadystaw Lopacinski).

21 BN, AWZ, Rps IV 10 451 (Dokumenty osobiste Bronistawa Zahorskiego i jego zony
Marii z Jawtowskich), BNB 30858), k. 1.

2 Tamze.

23 Tamze, k. 66-73.

2 W powiecie mieszkalo 4648 przedstawicieli szlachty, 2371 jednodworcéw, czyli daw-
nej drobnej szlachty zdeklasowanej do statusu ludzi wprawdzie osobiscie wolnych, ale ob-
ciazonych stuzba wojskowa i podatkami; w samych Swiecianach 6wczesne statystyki podaja
377 os6b stanu szlacheckiego. Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego i innych krajow stowiari-
skich, t. XI, Warszawa 1890, s. 682-683.
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Nie musi to $wiadczy¢ o bliskich relacjach, z pamietnika jednak wynika, ze
utrzymywano kontakty towarzyskie®.

Swieciany w czasach dziecinstwa Zahorskiego, w stabo rozwinietej gospo-
darczo Litwie, byly jednym z kilkutysiecznych miast powiatowych o lokalnych
funkcjach administracyjnych, edukacyjnych oraz handlowo-rzemieslniczych?.
Do Wilna oddalonego o ok. 77 km na péinocny-wschod jechato sie starym trak-
tem na Polock i Witebsk, a od konca 1862 roku koleja zelazng, ktéra prowa-
dzila przez Dyneburg do Petersburga, a w przeciwnym kierunku do Warszawy.
Dzisiaj Svencionys w Republice Litewskiej ma status administracyjny miasta
rejonowego, czyli odpowiednika polskiego miasta wojewodzkiego.

Wrtadystaw Zahorski pisze w swych wspomnieniach niewiele o Swiecia-
nach. Nie zamieszcza tez, jak w przypadku innych miejsc swego pobytu, foto-
grafii czy pocztéwek (musiatyby byé¢ pdzniejsze chronologicznie). Natomiast
pewne epizody z pierwszych lat Zycia pozostaly w jego pamieci czy tez — co bar-
dziej prawdopodobne — zostaty w niej zapisane w wyniku rozméw, wspomnien
rodziny i znajomych, odnosily sie¢ bowiem do wydarzen, ktére zawazyty na losie
calego pokolenia jego rodzicéw, a posrednio i ich dzieci.

W konicu lat pie¢dziesiatych i na poczatku szesédziesigtych nastgpito w gu-
berniach zachodnich?’, podobnie jak w Krolestwie Polskim i cze$ciowo w $lad
za nim, duze polityczne ozywienie, zwiazane z dzialalnoscia reformatorska
nowego cara Aleksandra II, ruchami wolnodciowymi i ich sukcesami w Eu-
ropie Zachodniej oraz wynikajacymi stad nadziejami na zmiang statusu Pola-
koéw na ziemiach pod panowaniem Rosji. Dramatycznym rozwinieciem owego
ozywienia, poczatkowo przejawiajacego si¢ w manifestacjach patriotyczno-re-
ligijnych i dziataniu szlachty na forum sejmikéw, bylo powstanie styczniowe,
a finalem roézne formy represji, w tym masowe zestania z Krdlestwa i ziem
zabranych w glab Rosji. Jest i w opowiesci wspomnieniowej Zahorskiego echo
manifestacji patriotycznych w rocznice unii polsko-litewskiej, i przygotowy-
wanie opatrunkéw dla powstancéw, jakas dziatalnosé kurierska matki, otarcie
sie o egzekucje ksiedza Stanislawa Iszory?®. Losy swojej rodziny wplata autor

%5 LVIA, zesp. 604, inw. 37, j. a. 79, k. 429.

26 Do 1842 r. powiat nosit nazwe zawilejski, nastgpnie $§wigcianski. Miasto poczatkowo
bylo prywatne, w 1837 r. przeszlo na wtasnos¢ skarbu panstwa. ,Miasto nie ma zadnego zna-
czenia pod wzgledem handlowym i przemystowym”. Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego 1 in-
nych krajow stowianiskich, dz. cyt., s. 682-683. W 1880 r. liczylo 6800 mieszkancdw, na 432 domy
jedynie dwa byly murowane.

27 Gubernie zachodnie Imperium Rosyjskiego to ziemie wlgczone do Rosji w wyniku
trzech rozbioréw. Od lat czterdziestych XIX wieku, kiedy nastgpila stabilizacja podzialu ad-
ministracyjnego i kiedy zwano je oficjalnie Krajem Zachodnim, dzielily si¢ na Kraj Péinoc-
no-Zachodni (gubernie: kowienska, wilenska, grodzienska, minska, witebska i mohylewska)
oraz Potudniowo-Zachodni (gubernie: wolynska, podolska i kijowska z Kijowem, od XVII w.
bedacym w Rosji). Polacy uzywali okreslen ,ziemie zabrane”, ,Litwa i Ru$”, rzadziej ,kresy”.

28O patriotycznym wychowaniu w rodzinie Zahorskiego zob. J. Sikorska-Kulesza, Dzieciri-
stwo 1 mlodos¢ a tozsamos¢ narodowa. Wspomnienia Wtadystawa Zahorskiego, ,,Rocznik Stowarzysze-
nia Naukowcéw Polakéw Litwy” 2011/2012, t. 10/11, s. 6-26.
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- syn i wnuk — w niepodleglosciowo-martyrologiczny nurt ,wielkiej historii”
tamtego pokolenia®.

Na kartach pamietnika motyw powstanczy przeradza sie w naturalny spo-
s6b w motyw zestanczy, gdyz kara — jak pisze Zahorski — za urzadzenie , patrio-
tycznego $niadania” dla szlachty i ludu (skadinad jego opis nie jest pozbawio-
ny ironii i ztodliwodci) mial by¢ ,wyrok skazujacy Bronistawa Zahorskiego na
wygnanie do Orenburga”.

Okolicznosci, w jakich rodzina Zahorskich opuscita Litwe, nie sg do konca
jasne. Wladyslaw pisze jednoznacznie o politycznych powodach deportacji i to
z inicjatywy general-gubernatora Murawjowa, nie ma jednak $ladu tego wyda-
rzenia w aktach®. Zestanie nie budzitoby wiekszych watpliwosci, gdyby nie fakt,
ze w stanie stuzby Bronistawa Zahorskiego odnotowana jest jego nienaganna
postawa polityczna, potwierdzona stosownym pismem wojennego naczelni-
ka powiatu $wiecianskiego, ktéry zapewnial, iz co do sposobu zycia Zahor-
skiego niczego karygodnego w jego zachowaniu nie zauwazyl*'. Od 1 stycznia
1864 roku ojciec pamietnikarza pracowal w Orenburgu (czego syn nie pamie-
tal) jako lekarz na stuzbie panstwowej, poczatkowo na analogicznym stanowi-
sku do zajmowanego w Swiecianach (starszy lekarz okregéw orenburskiego
i sterlitamakskiego), a nastepnie w Ufie, stolicy nowo utworzonej w 1865 roku
guberni ufijskiej. Fakty te bardziej sklaniajg do wniosku o stuzbowym przenie-
sieniu (co skadinad bylo elementem polityki antypolskiej stosowanym przez
Rosje od lat pie¢dziesigtych XIX wieku), niz zestaniu - nawet w trybie admi-
nistracyjnym, bez sadu i dowodéw - na zamieszkanie w ,,oddalonych guber-
niach”, z czym Iaczyt sie dozér policyjny i zakaz pracy. Stosowano te polityke
na masowgq skale pod pretekstem podejrzenia o ,nieprawomyslnos¢ i szkodli-
wo$¢” przebywania w kraju. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze Zahorski zdotal
przy pomocy wplywowych przyjaciél Rosjan (syn wspomina zaprzyjaznionego
z ojcem wysokiego urzednika w Petersburgu) zatrze¢ §lady przymusowego, po-
litycznego wyjazdu, by bez przeszkdd robi¢ kariere zawodowa w miejscu, gdzie
administracja ciagle borykala sie z brakiem lekarzy*’. Odlegta perspektywa cza-
sowa miedzy wydarzeniami a ich opisywaniem, pamie¢ i nabyta przez auto-
ra wiedza oraz zmiana kontekstu historycznego (Zahorski pisze juz po odzy-
skaniu niepodleglosci) mogly zakiéci¢ wiarygodno$é przekazu pamigtnikarza.

2 O tym: taz, Zeslaricy postyczniowi w Ufie (w swietle wspomnierr Wladystawa Zahorskiego),
,Studia z Historii Spoleczno-Gospodarczej XIX i XX Wieku” 2017, t. XVII, s. 43-62.

30 Zahorski nie figuruje ani w kartotece zestancéw w IH PAN, ktéra powstala takze na
podstawie kwerendy w archiwach Rosji, ani w Zbiorach Augusta Kreckiego (Muzeum Wojska
Polskiego). Zahorskiego jako zestaica wymienia L. Latypowa, co jednak zastanawiajace, nie
opisuje jego kariery. W. Latypowa, Poljaki na Juznom Urale (XVII — naczalo XX wieka). Oczerki
istoriko-kulturnogo nasledija, Ufa 2010.

31 BN, AWZ, Rps IV 10 451 (pismo z 16 VI 1864 r.).

32 Przypadek kurierki dyktatora M. Langiewicza, Jadwigi Prendowskiej, ktérej akta zostaly
wyciagniete z Cytadeli za hojng kolacje, pokazuje, jak niekiedy urzednicy wchodza w parade
politykom. Zob. J. Prendowska, Moje wspomnienia, Warszawa 1962, s. 335.
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Zahorscy wyjechali z Litwy calg rodzing, ale w 1867 roku matka z dzie¢mi
wrécilta i zamieszkata na kilka lat (do 1872 roku) u swoich rodzicéw w Wilnie,
gdzie dzieci postano do szkoty. Ojciec pozostal w Ufie, skuszony stanowiskiem
(jesli przyjmujemy wariant zestanczy jego znalezienia si¢ tam) w Wydziale
Lekarskim Ufijskiego Rzadu Gubernialnego. By¢ moze to rozstanie $§wiadczy
o wahaniu rodziny w kwestii tego, jak dalej pokierowa¢ swoja przyszloscia.
Wtiadystaw taczy powrdt z amnestia, tymczasem jej warunki nie pozwalaly oso-
bom z ziem zabranych wréci¢ do domu, mogty uda¢ sie do Krélestwa Polskiego.

Piecioletniemu okresowi wilenskiemu z przelomu lat szedédziesigtych
i siedemdziesiatych XIX wieku poswiecit Zahorski trzy rozdzialy wspomnien.
W patacu generata-gubernatora nie urzedowat juz wéwczas pogromca powsta-
nia styczniowego Michail Murawjow ,Wieszatiel”, ale jego polityka depoloni-
zacji guberni zachodnich odciskata swoje pietno na kazdym kroku i doglebnie
zmieniala warunki zycia mieszkancéw, co Zahorski obserwowal takze przy
okazji kolejnych wakacyjnych pobytéw na Litwie. Mimo lagodniejszego stylu
sprawowania wladzy przez kolejnych zarzadcéw utrzymane zostaly przez poét
wieku wprowadzone przez Murawjowa i jego gorliwego nastepce Konstanti-
na Kaufmana prawa wyjatkowe wobec ludnoéci polskiej ziem zabranych. Byly
one czescig szeroko nakreslonej polityki rusyfikacji tych ziem we wszystkich
dziedzinach zycia publicznego; polityki majacej na celu zastgpienie wplywow
polskich rosyjskimi. Szkolnictwo, Kosciét katolicki, wtasnos¢ ziemska, admini-
stracja nalezaly do gléwnych obszaréw dziatan depolonizacyjnych na ziemiach
dawnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, represjom poddano duchowienstwo
katolickie i ziemianstwo, ktérych pozycje uwazano za szczegélnie niebezpiecz-
na i szkodliwg dla rosyjskiego imperium?*.

Zahorski staral sie przekaza¢ we wspomnieniach historyczny kontekst swo-
ich wilenskich czaséw. Byl jednak zbyt mtody (9-14 lat), by dostrzec wszystkie
przejawy i meandry rosyjskiej polityki, zwlaszcza ze nie zawsze dotyczyly bez-
posrednio jego i jego rodziny. Obraca sie¢ w kregu spraw szkolnych i polityki
wobec Kosciola, a nie pisze ani o systemie represji finansowych (kontrybucje,
sekwestry, zakaz wolnego obrotu ziemia dla Polakéw, przymusowe sprzedaze
majatkéw oso6b wydalonych w ramach represji z Litwy), ani o polityce wymiany
kadry urzedniczej, ani o rosyjskiej polityce kolonizacyjnej uderzajacej w polskie
ziemianstwo. Na szczescie zbytnio nie stara sie by¢ historykiem, bo gdy to robi,
podaje na og6l dobrze znane fakty. Z sukcesem panuje nad konwencjg wspo-
mnieniowa i chronologia swego tekstu i zapewne dlatego, gdy pisze o zagad-
nieniach, ktérych byl §wiadkiem w dziecinstwie (np. o rusyfikacji przestrzeni
publicznej zwigzanej ze zamiang koscioléw na cerkwie czy zmiang nazw ulic),

33 O polityce depolonizacji na Litwie po 1863 r. zob. S. Wiech, Litwa i Biatorus. Od Murawjo-
wa do Baranowa (1864-1868), Kielce 2018. O prawnych aspektach rusyfikacji ludnosci polskiej
po powstaniu styczniowym zob. M. Tarkowski, Polacy na Litwie i Bialorusi pod rzqdami Aleksandra
II (1855-1881). Studium historyczno-prawne, Gdansk 2018.
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a jako dorosly dobrze poznat ich kulisy, trzyma sie perspektywy czasu opisywa-
nego, przywoluje anegdoty i osobiste wspomnienia .

Walor $wiezosdci maja szkolne wspomnienia Zahorskiego, najpierw ucznia
prywatnej pensji, przygotowujacej dzieci do panstwowego rosyjskiego gimna-
zjum, nastepnie gimnazjalisty. Poczatki edukacji szkolnej pamietnikarza zbiegly
sie z okresem przyspieszonej rusyfikacji szkolnictwa w guberniach zachodnich,
bedacej rozwinieciem polityki wytyczonej w latach trzydziestych i pdZniej dos¢
konsekwentnie realizowanej, a wigczonej przez Murawjowa i kuratora Wilen-
skiego Okregu Naukowego Iwana Kornilowa do opracowanego przez nich pro-
gramu dla guberni zachodnich ,,powrotu do rosyjskich korzeni”. Szkote prze-
ksztalcono w narzedzie rusyfikacji — miata uksztattowa¢ mtodych ludzi nie tylko
na wiernych tronowi, lojalnych poddanych, juz nie tylko ,,zbliza¢ z rodowitymi
Rosjanami”, ,,obudzi¢ w nich ducha rosyjskiego”, ale uczyni¢ ich Rosjanami®.
Byt to program wielostronny i dotyczy¢ mial calego spoteczenistwa. Zahorski
doswiadczyt go w szkole w trzech wymiarach — kadry nauczycielskiej, tresci
nauczania i jezyka. Od 1863 roku sprowadzono, zachecajac finansowymi przy-
wilejami, nauczycieli z wewnetrznych guberni Rosji. Czgsto byli to ludzie stabo
przygotowani merytorycznie, za to z nadmierng gorliwoscia i brutalnoscia usi-
towali — nierzadko w sposéb karykaturalny — realizowaé oczekiwania rzadu. Nie
tylko uczyli, ale i sprawowali policyjny nadzér nad uczniami. Wielu z nich pod
wzgledem moralnym zupelnie nie nadawalo sie do pracy z mlodziezg. Zahorski
wyraznie przeciwstawia ich gronu nauczycielskiemu w gimnazjach w Ufie i Per-
mie, gdzie si¢ uczyt w latach siedemdziesiatych, ,,gdzie nie Wilno”, jak méwit
jeden z tamtejszych nauczycieli. Historii i geografii uczono z podrecznikow,
ktore przedstawialy dzieje Rzeczypospolitej nie tylko niezgodnie z prawda, ale
wrecz ,,sialy nienawié¢ i obrzydzenie do Polski”, ,,zohydzaly polskos¢, polska
historie, cywilizacje i obyczaje”3¢. Wszystko to dzialo sie w srodowisku jezyka
rosyjskiego, ktérego znajomo$¢ starano sie wzmacniac i rozszerza¢ wszelkimi
$rodkami, nie tylko eliminujac jezyk polski jako wykladowy oraz jako przed-
miot, lecz réwniez rozszerzajac zakaz méwienia po polsku na calg przestrzen
publiczna. Cho¢ o peinym sukcesie nie mogto by¢ mowy, straty, jakie poniosto
polskie spoteczenstwo, byty duze.

3 Mozna zalowad, ze nie opisal kulis prac nad zmianami nazw ulic, w ktérych trzykrotnie
uczestniczyl (w 1905 r. z ramienia samorzadu miasta, w 1916 r. juz podczas okupacji nie-
mieckiej prezydowal w podkomisji archeologicznej, przywracajacej ulicom dawne nazwy, oraz
w 1920 r.) czy prac nad konserwacjg i odzyskiwaniem obiektéw koscielnych (byl cztonkiem
wielu gremiéw ko$cielnych przed i po I wojnie $wiatowej, np. komitetu restauracji kosciola
$w. Michata, komitetu odbudowy kosciota $w. Kazimierza, komitetu ochrony koscioléw i pa-
migtek kosScielnych, diecezjalnego komitetu konserwacji zabytkéw koscielnych).

35 L. Zasztowt, Kresy 1832-1864. Szkolnictwo na ziemiach litewskich i ruskich dawnej Rzeczypo-
spolitej, Warszawa 1997; W. Studnicki, Polityka Rosyi wzgledem szkolnictwa zaboru rosyjskiego: Stu-
diyum polityczno-historyczne, Komoréw 2013 (reprint); J. Koztowska-Studnicka, Z dziejow rusyfika-
cji Litwy — Goworit * po polski wosprieszczajetsja, ,Wschéd Polski” 1921, R. 2, nr 10-12, s. 594-598.

%6 'W. Studnicki, dz.cyt., s. 198-199.
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Pamietnikarze na ogét chetnie wracaja do swoich lat szkolnych. W Moich
wspomnieniach szkoly i nauka — od domowego nauczania (karykaturalny obraz
guwernantek cudzoziemek), przez szkoly prywatne i panstwowe, po uniwersy-
tet — to jeden z gtéwnych tematoéw. Poza tym, ze Zahorskiego bardzo zajmuje
jego wlasna osoba jako ucznia, przedstawia on obszerne charakterystyki na-
uczycieli i kolegdw, przytacza anegdoty z zycia szkoly, opisuje metody i tresci
nauczania, system wychowawczy we wszystkich szkolach, w ktérych sie uczyt.
Wraca do szkolnych czaséw moze tym chetniej, ze poza okresem wilenskim,
byly to jego ,najlepsze lata zycia”. Opisy stosunkéw i nauczania w ufijskim
i permskim gimnazjum to nie tylko przyczynek do historii szkolnictwa w Rosji
— to takze do$¢ rzadkie w literaturze wspomnieniowej swiadectwo edukacji na
poziomie $rednim Polaka w glebi Rosji, stosunku do niego rosyjskich nauczy-
cieli i uczniéw, wpltywu szkoly na poczucie tozsamosci.

Zahorski, tak jak jego ojciec, wybral studia medyczne i zdal na Uniwersy-
tet Moskiewski. Po zamknigciu w 1831 roku Uniwersytetu w Wilnie (studia
medyczne uchodzily tam za najlepsze w Rosji), a w 1842 roku przedluzajacej
zywot uniwersyteckiego Wydzialu Medycznego Akademii Medyko-Chirurgicz-
nej, mlodziez z ziem zabranych skazana zostala na studia w Rosji. Najczesciej
rodzice wysylali swoich synéw do Petersburga, Moskwy (w obu stolecznych
miastach takze na inne uczelnie - techniczne, wojskowe, lesne, artystyczne)
i Kijowa. Szczegblne miejsce ze wzgledu na autonomie i niemiecki charakter
zajmowal uniwersytet w Dorpacie oraz politechnika w Rydze. Polacy z ziem za-
branych studiowali tez w Kazaniu, Charkowie, niektérzy wybierali Warszawe.
Najwiekszym powodzeniem cieszyly si¢ studia prawnicze i medyczne, ktére
zapewnialy prace i stabilne dochody, zwtaszcza pozostajacym w gtebi Rosji.

Zahorski niemal jedna trzecig tysigcstronicowych wspomnien poswiecil
pobytowi w Moskwie. Przede wszystkim pozostawil obszerny i wieloaspekto-
wy opis studiéw medycznych na Uniwersytecie Moskiewskim w latach 1878-
1882; pisze o metodach nauczania, warunkach studiowania, przebiegu egzami-
néw, charakteryzuje profesoréw i przytacza anegdoty o nich, jak i o kolegach.
Z pewnoscig to bardzo interesujace $wiadectwo dla historykéw Uniwersyte-
tu Moskiewskiego, a zwlaszcza Wydzialu Medycznego. Studiowal w okresie
istotnych reform uniwersytetéw rosyjskich®’, w czasach kiedy formowala si¢
nowoczesna rosyjska nauka medyczna, wyksztalcaly sie kolejne subdyscypliny,
unowocze$nialy sie metody ksztalcenia przysztych lekarzy, powstawaly nowe
kliniki. Uczylo go wielu wybitnych lekarzy uczonych, ktérzy weszli do rosyj-
skiej historii medycyny. Miato to wplyw na poziom wyksztalcenia Zahorskiego
i na jego aspiracje zwiazane z wybranym zawodem. Z polskiej perspektywy mo-
skiewskie wspomnienia Zahorskiego (w drugim tomie) to przede wszystkim
opowies¢ o studiach polskiej mliodziezy na Uniwersytecie Moskiewskim, temat

37 W polskiej literaturze: J. Szyller, Reforma uniwersytetow rosyjskich, Warszawa 2016.



18 Wstep

czekajacy na swojego historyka®®, zapis studenckiej codzienno$ci, nauki i za-
bawy, kontaktéw z polonig moskiewska. W 1851 roku, kiedy w Moskwie stu-
diowal ojciec pamietnikarza, wsrédd studentéw znajdowato sie¢ 23% Polakdéw,
dziesiec lat pozniej juz 30%*. Po powstaniu styczniowym dostepnos¢ studiow
w Ros;ji dla Polakéw nie zawsze byla taka sama. Rywalizowaly ze soba i $cieraly
sie dwie przeciwstawne tendencje — z jednej strony obawa przed szkodliwym
wplywem polskiej miodziezy i ,,polskiej propagandy”, z drugiej koncepcja — re-
alizowana nie bez powodzenia — asymilowania elit podbijanych terytoriéw po-
granicza (okrain) Rosji poprzez edukacje i prace. Do tego dochodzita realna po-
trzeba wykwalifikowanych kadr na ogromnym obszarze Imperium Rosyjskiego.

Wielu Polakéw z Kroélestwa Polskiego i ziem zabranych, polskich absolwen-
téw rosyjskich uczelni (cho¢ na obecnym etapie badan, trudno powiedzie¢, jaka
byta to cze$¢) decydowalo sie na pozostanie po studiach w Rosji i podjecie tam
pracy. Emigracja nie zawsze i nie najczesciej wynikata z ambicji lub karierowi-
czostwa, lecz zyciowej koniecznosci. Poczatek masowej migracji zarobkowej
inteligencji polskiej na wschod, zwlaszcza z ziem zabranych, przypada na lata
szedc¢dziesigte XIX wieku i obejmuje cala Rosje (wczedniej Polacy osiedlali si¢
gléwnie w Petersburgu i Moskwie??). Historyk Leszek Zasztowt wiaze jg z prze-
prowadzona na ogromna skale zsytka w giab Rosji 0s6b podejrzanych o zwig-
zek z powstaniem lub o nielojalno$¢ w latach 1863-1865: ,Nie mniej zasadna
wydaje sie hipoteza, ze polska emigracja ekonomiczna — w gtab Rosji carskiej —
byta w zalazku $cisle powigzana z procesami przymusowych przesiedlen i zsyt-
ki, wynikajacymi z carskich represji wobec Polakéw”#!. Wciaz jednak nie wiemy,
jaka czes¢ zestanych po odbyciu kary dobrowolnie rezygnowata z powrotu, jaka
cze$¢ w trakcie odbywania przymusowego pobytu podejmowata prace umysto-
wa, zgodnie z rozporzadzeniem zabroniona. Przymusowe przesiedlenia stano-
wily wazny czynnik sprzyjajacy pozostaniu w glebi Rosji, rownie waznym byto
ukonczenie studidow na rosyjskich uczelniach. Tak czy inaczej, zjawisko dobro-
wolnego wyboru Rosji jako miejsca pracy i dorobienia si¢ zacz¢to narasta¢ wraz
z kurczeniem si¢ rynku pracy dla polskiej inteligencji w miejscu urodzenia.
Z jednej strony rosta liczba oséb zdobywajacych wyzsze wyksztalcenie, z dru-
giej — miejsca w urzedach, szkotach i innych, skadinad bardzo nielicznych insty-
tucjach stabo rozwinigtego kraju, zajmowali z politycznych przyczyn Rosjanie.

38 Uniwersyteckie studia Polakéw w Rosji doczekaly sie kilku znakomitych monografii:
A. Kijasa Polacy na Uniwersytecie Charkowskim 1805-1917, Poznan 2008, E Nowinskiego Polacy
na Uniwersytecie Petersburskim w latach 1832-1884, Wroctaw 1986, J. Tabisia Polacy na uniwersytecie
kijowskim. 1834-1863, Krakéw 1974.

3 H.G. Runo, Polacy na Uniwersytecie Moskiewskim w potowie zeszlego stulecia w: ,,Znicz”. Ka-
lendarz informacyjny z dzialem literackim na rok zwyczajny 1905, Warszawa 1905.

40 L. Bazylow, Polacy w Petersburgu, Wroctaw 1984.

1 L. Zasztowt, Powstanie styczniowe 1 jego konsekwencje demograficzne. Zestania i przesiedlenia
ludnosci polskiej z zachodnich guberni w glgh Cesarstwa Rosyjskiego w: Europa Srodkowo-Wschodnia
a Rosja XIX i XX wieku: w kregu edukacji i polityki, Warszawa 2007, s. 148-150; o emigracji m.in.
W. Lukawski, Historia Syberii, Wroctaw 1995.
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Brak satysfakcjonujacej pracy, zawodowe i materialne ambicje sklanialy wiec
mlodziez do pozostania w glebi Rosji.

Rodzina Zahorskich jest ilustracjg zaznaczonego wyzej problemu, na do-
datek moze by¢ ilustracjg tezy o przymusowych przesiedleniach jako zaczatku
emigracji zarobkowej. Ojciec pamietnikarza po studiach wrécit na Litwe, ale
juz po przeniesieniu (nawet jesli stuzbowym, to jednak zwiazanym z rosyjska
polityka imperialng) w glab Rosji pial si¢ po szczeblach urzedniczej kariery le-
karza w guberni orenburskiej, ufijskiej i permskiej, osiagajac wysokie stanowi-
sko*2. Syn po studiach nawet nie wspomina, by mial jakiekolwiek watpliwosci,
gdzie podja¢ prace, chociaz jezdzil na Litwe regularnie i ozenit sie w 1884 roku
z Antoning Bakszewicz, ktérej cala liczna rodzina mieszkala w Wilnie. Siostra
Zahorskiego wyszla za maz za lekarza Polaka pracujacego w Rosji, ale osiedli
w Permie. Wybor wydawal sie oczywisty. Zahorscy poszli utartym przez wielu
Polakéw szlakiem pracy i dorabiania sie w gtebi Rosji, by wréci¢ na emerytu-
re w rodzinne strony. Tak uczynil zaréwno ojciec zony Zahorskiego, jak i oj-
ciec Wiadystawa, ktéry ze spora emerytura zamieszkal w 1891 roku w Wilnie
(wkrotce jednak, 111893 roku, zmart). Autor niniejszych wspomnien spotykat
rodakow we wszystkich miejscach swego pobytu i na bardzo réznych stanowi-
skach: lekarzy, inzynieréw pracujacych w uralskich fabrykach i hutach, artystow,
wojskowych, zarzadcéw, ale takze pracownikéw aparatu panstwowego — urzed-
nikoéw, policjantow, sedzidw, prokuratoréw. Liczba tych oséb, a zwtaszcza pra-
cujacych w aparacie wtadzy, robi wrazenie, cho¢ nie jest czyms$ zaskakujacym dla
historyka. Wéréd mieszkajacych i pracujacych na Uralu znajdowali sie tez byli
zestancy, ktérzy zdecydowali sie nie wraca¢ do kraju i podja¢ prace w miejscu
wczedniejszego zestania. Zahorski czesto odnosi si¢ do tozsamosci Polakéw —
nie omieszka napisac o kims, ze sie zrusyfikowal, ozenil z Rosjanka i jego dzieci
nie méwig po polsku, czy zachowuje si¢ niegodnie, psujac opinie o Polakach.

»Emigracja zdolnosci” na wschéd czy na zachéd byla zauwazalna i nie-
pokojaca. Interes jednostki, jej prawo decydowania o wlasnym losie, prawo
cztowieka do wlasnego rozwoju, ktérego nie mozna realizowaé w ojczyznie,
zderzaly sie z obowiazkiem wobec wspdlnoty z kraju pochodzenia. Odnotowy-
wano ogromna strate dla niego: ,Jest to rok roczna nasza danina na rzecz Rosji,
danina wyjatawiajaca duchowo nieprzemystowe nasze prowincje, gdzie rézni

42O zaufaniu Rosjan do Bronistawa Zahorskiego §wiadczy fakt, ze dwukrotnie, co prawda
na krotko i wyjatkowo, powierzono mu stanowisko wicegubernatora: raz na 11 dni w Ufie
(VIII 1873), drugi raz na trzy miesigce w Orenburgu (XII 1885-II 1886). W polowie 1866 r.
zostal zatrudniony na Wydziale Lekarskim Rzadu Gubernialnego Ufijskiego. Potrzeba bylo
o$miu lat, by zajal najwyzsze dla lekarza stanowisko w guberni — inspektora. Sze$¢ lat pelnit
obowiazki inspektora w guberni ufijskiej, kolejne siedem w guberni permskiej i kolejne szes§¢
w orenburskiej. W tabeli rang awansowal ze stanowiska tytularnego radcy stanu (IX ranga)
w 1855 r. do rzeczywistego radcy stanu (IV ranga odpowiadajaca w piechocie generalowi-ma-
jorowi) w 1879 r. W ostatnich trzech latach pracy byl takze z mianowania Ministerstwa Spra-
wiedliwosci honorowym sedzia pokoju. Wrést w miejscowe $rodowisko rosyjskiej elity urzed-
niczej. Syna urodzonego w Ufie do chrztu podawatl gubernator ufijski.
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technicy, inzynierowie nie znajduja zatrudnienia poza stuzba rzadows, przez
Moskali zmonopolizowang” — pisal w 1906 roku w swoim studium o szkolnic-
twie Wiadystaw Studnicki®®. Wczesdniej w latach osiemdziesiatych podjeta ten
problem Eliza Orzeszkowa, narazajac sie m.in. niefortunnym zdaniem Josepho-
wi Conradowi*!.

Zahorski na og6l opisujacy stan swego ducha, a takze rozterki zwigzane
np. z wyborem studiéw, tematu pozostania w Rosji nie poruszyl. Dopiero gdy
pisze o powrocie, do$¢ nieoczekiwanie uderza w patriotyczny ton obowiazku
pracy dla ojczyzny. W najwiekszym stopniu zdecydowaly jednak nie argumenty
ideowe, ale blizej nieokreslone problemy o charakterze personalnym i ambi-
cje zwiazane z praca oraz samotno$¢ zony i jej tesknota za rodzing i krajem*.
I to jej zdanie, jesli wierzy¢ pamietnikowi, przewazylo.

W pierwszym okresie dorostego zycia zainteresowania Zahorskiego i co-
dzienno$¢ zwiazane byly przede wszystkim z praca lekarza, ktéra bez reszty
wypetniata mu zycie. Medycyna i lekarze to tematy przewijajace si¢ przez caly
pamietnik, w réznych odstonach, poczynajac od studiéw. Pisze o chorobach,
o pacjentach, o walce z epidemia, o kolegach lekarzach i ich rywalizacji o pa-
cjentéw, o warunkach leczenia i codziennej pracy lekarza w réznych miejscach
i okoliczno$ciach w europejskiej i azjatyckiej czesci guberni permskiej, a takze
w prowincjonalnych miastach Litwy. Stanowi to znakomity przyczynek nie tyl-
ko do loséw polskich lekarzy w Rosji*, ale i historii medycyny i stuzby zdrowia
w ogdle, co jest rownie wazne jak sama dzialalno$¢ Zahorskiego*’. Ten okres
zycia przedstawiony zostal w drugim tomie wspomnien.

Prawie dwadziesdcia lat Wiadystaw Zahorski mieszkatl w guberni ufijskiej
i permskiej, na obszarze srodkowego Uralu*, w czesci europejskiej i azjatyckiej.
Jako mtody chlopiec towarzyszyl ojcu w jego podrézach stuzbowych po guber-
ni ufijskiej i permskiej, pdzniej jako lekarz powiatowy sam odbywal podréze
w granicach powiatu czelabinskiego guberni permskiej. Pracowat, zwiedzal,
obserwowal ludzi, byl czuly na przyrode, opisywal wszystko, co wydawalo mu
sie inne i co robilo na nim wrazenie. Byly to ziemie atrakcyjne przyrodniczo,

4 W. Studnicki, dz. cyt., s. 227.

“ Zob. E. Orzeszkowa, Publicystyka spoleczna, oprac. G. Borkowska, I. Wisniewska, Krakow
2002, s. 254-270.

4 Pisze o tym w brudnopisowej notatce. LVIA, zesp. 1135, inw. 8, j.a. 2, k. 17.

% Temat ostatnio podjela A. Magowska, Zycie codzienne polskich lekarzy w stuzbie Rosji
w XIX w. w swietle ich listéw, ,,Archiwum Historii i Filozofii Medycyny” 2016, s. 423-433.

47 Byla juz mowa o zastugach Zahorskiego jako historyka i popularyzatora medycyny i lu-
dzi z nig zwigzanych; nalezat do towarzystw lekarskich: uralskiego, wilenskiego, krakowskiego,
juz w Wilnie byt wspoétzalozycielem Pogotowia Ratunkowego, Towarzystwa Doraznej Pomocy
Lekarskiej, zalozycielem szpitala dla zakaznie chorych w czasie I wojny $wiatowej, a po woj-
nie wspoétorganizatorem i wyktadowca kursow pielegniarstwa dla polskich siéstr milosierdzia,
udzielat porad w ramach ,,Nedzy wyjatkowej” pod patronatem Towarzystwa Dobroczynnosci.

4 Powolza, Kraju Nadkamskiego, Kraju Naduralskiego. E. Charitonowa, Z dziejéw polskiej
kolonii w Permie w XIX i poczqtkach XX wieku, ,Niepodleglo$¢ i Pamie¢” 1998, nr 2 (11).
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egzotyczne, zamieszkale przez ludy zréznicowane etnicznie: Tataréw, Baszki-
réw, Kirgizéow (czyli Kazachéw), Czuwaszy, Czeremiséw, Maryjczykéw, Mord-
winéow, Kalmukdéw. Te egzotyke strojéw, obyczajow opisuje i ilustruje fotogra-
fiami oraz kartkami pocztowymi, ktére zamieszczamy. Zahorski jako rosyjski
urzednik, paradoksalnie, reprezentuje $wiat kolonizatoréw i cywilizatoréw,
w kazdym razie troche z takiej pozycji opisuje zwyczaje réznych ludéw. I choé
to do$¢ powierzchowne opisy czlowieka incydentalnie stykajacego sie z nie-
znanym mu wczesniej $wiatem, ktory bardziej widzi, niz wie, stanowia kolejne
$wiadectwo spotkania i obserwacji zycia na pograniczu dwoch lub wielu kultur,
jakich jest juz nieco w polskim pismiennictwie zestanczym.

Dzieki barwnym opisom dzikiej, wspanialej i bardzo réznorodnej przyrody,
zwyczajéw mieszkancoéw, zwlaszcza tubylcdw, opisom dramatycznych i niespo-
dziewanych wydarzen, ktérych autorowi los nie skapil, a nawet watkom kry-
minalnym, pamietnik Zahorskiego jest troche jak powies¢ przygodowa. Bo tez
i pobyt w Rosji byt dla Zahorskiego wielka przygoda, a powrét w trakcie pisania
do mtodosci, szkolnych przyjazni, pierwszych miltosci i pierwszej pracy z pew-
noscia dodatkowo wzmacnial sentyment.

Zahorski wiele uwagi pos§wieca w pamietniku wzajemnym stosunkom z Ro-
sjanami. Gdy wspomina czasy litewskie czy pisze o rusyfikacji Polakéw, uzywa
etnonimu ,,Moskal”, ,Moskale”, ale poza tym zawsze pisze ,Rosjanie”. Ro-
sja w pamietniku widziana jest oczyma inteligenta tam ksztaltowanego przez
szkole, pracujacego, na co dzien stykajgcego sie ze zwyklymi Rosjanami. Nega-
tywne uwagi, ktérych nie brakuje, dotycza na ogoét konkretnych ludzi, bardziej
chyba wynikajg z charakteru samego Zahorskiego lub oséb portretowanych
niz z uprzedzen natury historycznej czy politycznej. Zdecydowanie natomiast
uprzedzony jest on do Zydéw, cho¢ pisze takze o swojej dzieciecej przyjazni
z chlopcem z zydowskiej rodziny.

Przedstawione watki tematyczne wspomnien z zycia Wiadystawa Zahor-
skiego jako $wiadka epoki nie wyczerpuja tre$ci pamietnika. Wiele w nim winiet
zwyklej codziennosci. Od zabaw w dziecinistwie, przez rozrywki kawalerskie,
po zycie towarzyskie dorostego czlowieka. Te opowiesci beda satysfakcjonowaé
badaczy zycia codziennego. Bardzo duzo pisze o swoim dziecinstwie — pierwsze
zabawki, ukochane zwierzeta, niecodzienne wydarzenia, zabawy z rowiesnika-
mi, kontakty ze sluzbg, stosunek do rodzicéow, smaki kulinarne, dzieciece leki.
Duzo pisze w pamietniku o zwierzetach — koniach, psach, kotach, baranach -
towarzyszach zabaw, a w dorostym zZyciu o zwierzetach transportowych. Nie
stroni od pisania o sprawach intymnych, ktérych sam doswiadcza, lub ktoére
dotycza kolegéw i znajomych, ucznidéw i nauczycieli, malzonkéw, mozna na-
wet powiedzie¢, ze ma inklinacje do opiséw sytuacji w kontekscie erotycznym.

Pamietnik pokazuje czlowieka z krwi i kosci; wrazliwego i zlodliwego,
otwartego (np. w sprawach obyczajowych), a jednocze$nie tkwiacego w stereo-
typach, kierujacego sie uprzedzeniami (byla mowa o stosunku do Zydéw, nie
szczedzi tez opowiesci o$mieszajgcych lub kompromitujacych kler).
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* k%

Wiadystaw Zahorski zaczal spisywaé swoje wspomnienia prawdopodobnie
w latach dwudziestych XX wieku. Wprawdzie nie mozna wykluczy¢, ze tekst
powstawal w diuzszym okresie, ale wprawa Zahorskiego w pisaniu, spdjnosé
narracji, a zwlaszcza fakt, ze w ostatnich latach zycia chorowat, co ograniczy-
to znacznie jego Zyciowq aktywno$¢, pozwala sadzié, ze tekst powstal w dos¢
krétkim czasie przed $miercig. Pisanie wspomnien dla czlowieka tak dotad ru-
chliwego, a po $mierci zony w 1915 roku i usamodzielnieniu sie dzieci, osa-
motnionego, byto sposobem na zapelnienie czasu. Bylo tez zapewne swoistym
rachunkiem sumienia. Mialo takze by¢ rodzinna pamiatka i zarazem nauka dla
dzieci. Deklaracji autora, uczynionej w tekscie mimochodem, iz wspomnienia
przeznaczone s tylko dla jego dzieci, nie ma co podwazag, ale trudno uwierzy¢,
aby myslal, zZe pamietniki te nigdy nie ujrza $wiatla dziennego. Jest w nich
sporo dydaktyzmu, do$¢ jednak typowego dla czlowieka, ktoéry duzo przezyt
i widzial, niekiedy sg to dygresje wychowawcze przy okazji pisania o ludziach,
innym razem uwagi o wartosciach i zyciu, jest to jednak przede wszystkim, jak
juz byta mowa, opowies¢ o wlasnym zyciu na tle epoki. Zycie to sam Zahorski
ujal w dewizie, ktérg umiescil jako motto swego curriculum vitae, a zaczerpnat
z listu francuskiego lekarza do znanego wilenskiego kolegi po fachu Titiusa:
,Zylem pelnym i pozytecznym zyciem”*. Zahorski poszedt §ladem wielu oséb
z odchodzacego juz pokolenia, ktérych nie tylko dziecinstwo, ale i doroste zycie
przypadlo na czas zaboréw, czas symbolicznie zamkniety odzyskaniem niepod-
legltosci, spisywato wspomnienia.

Autor Moich wspomnieti przywigzywal wage do dokumentowania wiasnego zy-
cia, gromadzit archiwum, od 1915 roku prowadzit tez dziennik, bedacy cennym
zrédlem poznania realiéw zycia mieszkancéw Wilna w okresie okupacji niemiec-
kiej®. Spuscizne Zahorskiego o charakterze autobiograficznym uzupelnia boga-
ta korespondencja z ludzmi nauki, dzialaczami, zastugujaca takze na wydanie®'.

Pisanie wspomnien przerwata $mier¢. Trudno powiedzieé, czy wspomnie-
nia mialy uzupetni¢ dziennik z czaséw wojny, czy mialy go wchionaé. Nie wia-
domo, do jakiego momentu chcial opisa¢ swoje zycie, jedno jest pewne — plany
mial z pewno$cig dalsze, chociaz zachowany konspekt do kolejnych stron tek-
stu nie wybiega poza 1910 rok®.

Rekopis nie ma autorskiego wstepu, catosé¢ jest niejednorodna pod wzgle-
dem opracowania. Pierwsze pigtnascie rozdzialéw mozna uzna¢ za czystopis

4 Jako motta uzyt tych stéw (,,J’ai vecu d’une vie pleine et assez utile”) we wspomnieniu
po$miertnym o Titiusie. W. Zahorski, Dr Julian Titius: wspomnienie posmiertne, Warszawa 1898
(odb. ,Krytyka Lekarska”).

0 Dziennik Wtadystawa Zahorskiego z czaséw wojny Europejskiej 1914-1919, t. 1-5, BN,
Rps 10457 1.

51 Najwigksza kolekcja listéw znajduje si¢ w zespole Towarzystwa Przyjaciét Nauk w LVIA
w Wilnie (pisanych jednak do Zahorskiego) oraz w Bibliotece Narodowej.

52 'W. Zahorski, Moje wspomnienia, Rps 10 455 1I/5, k. 108-112.
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catkowicie ukonczony. Pismo jest staranne, dos¢ czytelne, jednolite graficznie,
w tekscie znajduja sie bardzo nieliczne skre$lenia lub dopiski innym atramen-
tem lub otéwkiem, ale raczej zapisane ta samg reka, co wskazuje, ze calos¢
zostala przez autora przepisana i ponownie sczytana. Na stronach wklejone
zostaly i podpisane fotografie (zachowujemy podpisy autora) albo — w kilku
przypadkach - sa zaznaczone puste ramki z podpisem jakby pamietnikarz odto-
zyl znalezienie zdje¢ na pdzniej.

Pozostale osiem rozdzialéw nie ma charakteru tak dopracowanego jak
pierwsze pietnascie. Wida¢ to juz po zmianie grafii rekopisu — pismo staje sie
znacznie ciadniejsze, pochylone, a w koncowych partiach bardzo nieréwne,
z kazdym rozdzialem coraz mniej staranne i coraz mniej przez to czytelne. Nie
dowodzi to jednak w pelni, ze mamy do czynienia z pierwsza wersjg tekstu, nie-
réwne pismo moze by¢ skutkiem postepujacej choroby i stabniecia Wladystawa
Zahorskiego. Pamietnik do konca jest podzielony na rozdzialy ze spisem za-
wartosci pod tytutem kazdego z nich. Wspomnienia nie sa natomiast nalezycie
dopracowane stylistycznie, ale poza ostatnim rozdzialem XXIII, nie sg pierwsza
wersjg tekstu. Dowodza tego zachowane dwa warianty fragmentu wspomnien
z tej czesci, co skadinad pokazuje sposéb pracy Zahorskiego®®. Pierwsza wersje
sczytywal, zaznaczal na czerwono znakiem ,x” partie do przeniesienia w inne
miejsce, zdarzaja si¢ uwagi autora, ze co$ powinien skréci¢. Wersja druga tych
fragmentéw nadal nie zostata dopracowana stylistycznie ani przepisana tak sta-
rannie, jak pierwsze rozdzialy.

Rozdzialom, numerowanym liczbami rzymskimi, nadawal autor tytuly
okreélajace miejsce i chronologie opisanych wydarzen. Niekiedy poswiecal na
jeden rok jeden rozdzial. Pod spodem hastowo opisywal, zwyczajem dziewiet-
nastowiecznych edycji pamietnikéw, zawartos¢. Tekst doprowadzony do pierw-
szego roku po powrocie na Litwe liczy ponad 1000 stron.

Pamietnik znajdowal sie w posiadaniu rodziny. Po drugiej wojnie swiatowej
zostal przywieziony wraz z calym domowym archiwum Zahorskiego, prawdo-
podobnie przez cérke Helene, do Polski. W 1975 roku archiwum rodzinne,
w tym ,Moje wspomnienia” i ,Dzienniki” Wiladystawa Zahorskiego, zakupita
Biblioteka Narodowa®*.

Moje wspomnienia ukaza si¢ w dwoch tomach. Pierwszy, obecnie oddawa-
ny do rak czytelnikdéw, obejmuje zycie Wiadystawa Zahorskiego od urodzenia
do ukoniczenia gimnazjum, czyli lata 1858-1878. Drugi, nieco obszerniejszy,
zaczyna sie opisem studiéw i czasu spedzonego w Moskwie, a konczy relacjg
z pierwszych lat po powrocie autora na state na Litwe, obejmuje lata 1879-1893.

Jolanta Sikorska-Kulesza

53 Blizsza charakterystyka tej czesci rekopisu znajdzie sie¢ w nocie edytorskiej do drugiego
tomu Moich wspomnieti.

5% Czes¢ rekopiséw nienalezacych do rodziny, jak np. listy Orzeszkowej, trafita do Muzeum
Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie.



